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PredbéZnd otdzka

Musi byt ¢ldnek 2 ve spojeni s ¢lanky 1 a 6 smérnice Rady 85/374/EHS ze dne 25. cervence 1985 o sblizovani pravnich
a spravnich pfedpisti ¢lenskych statd tykajicich se odpovédnosti za vadné vyrobky (') vykldddn v tom smyslu, Ze za (vadny)
vyrobek je nutno povazovat také fyzicky exemplat deniku, ktery obsahuje odborné nespravné doporucent tykajici se zdravi,
jehoZz dodrzeni mé za ndsledek poskozeni zdravi?

() UK vést. 1985, L 210, s. 29.

Zadost o rozhodnuti o predb&Zné otizce podani Procura della Repubblica di Trento (Itilie) dne
24. ledna 2020 - trestni fizeni proti XK

(Véc C-66/20)
(2020/C 209/08)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Procura della Repubblica di Trento

Ucastnik pivodniho fizeni

XK

Dalsi acastnik fizeni

Finanzamt Miinster

Predbéznd otdzka

Musi byt ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) bod ii) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014
o evropském vySetfovacim piikazu v trestnich vécech (1) v &asti, v niZ stanovi, Ze za vyddvajici orgdn muze byt povazovéin
také ,jakykoli jiny piislusny orgdn, ktery vydavajici stdt ur¢i a ktery v konkrétnim piipadé jedna jako vysetfujici organ
v trestnim fizen{ a md v souladu s vnitrostatnim pravem pravomoc nafidit shromazdovani dikazi, pficemz v takovém
piipadé ,musi evropsky vySetfovaci piikaz pred jeho pfedinim vykondvajicimu orgdnu a po posouzeni jeho souladu
s podminkami pro vydani evropského vysetfovactho piikazu podle této smérnice, zejména s podminkami stanovenymi v ¢l.
6 odst. 1, potvrdit soudce, soud, vySettujici soudce nebo stitni zdstupce ve vydavajicim stdté, vykldddn v tom smyslu, Ze
umoznuje Clenskému stitu zbavit spravni orgdn povinnosti nechat si potvrdit evropsky vysetfovaci piikaz, nebot jej
kvalifikuje jako ,justi¢ni orgdn podle ¢lanku 2 smérnice?

() UK vést. 2014, L 130, s. 1.

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Bundesverwaltungsgericht (Némecko) dne
24. 4nora 2020 — LW v. Spolkovd republika Némecko

(Vé&c C-91/20)
(2020/C 209/09)

Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud
Bundesverwaltungsgericht
Ucastnice piivodniho fizeni
Zalobkyné: TW

Zalovand: Spolkova republika Némecko
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Predbéiné otizky

1. Musi byt ¢lanek 3 smérnice 2011/95/EU (!) vykldddn v tom smyslu, Ze brani pravni dpravé ¢lenského stitu, podle niz je
nezletilému svobodnému ditéti osoby, které bylo pfizndno postaveni uprchlika, tfeba pfiznat postaveni uprchlika
odvozené od této osoby (ochranu za Géelem slouceni rodiny uprchlika, tzv. Familienfliichtlingsschutz) i v piipadé, ze
toto dité je — diky druhému rodic¢i — v kazdém ptipadé rovnéz statnim piislu§nikem jiné zemg¢, kterd neni totozna se zem{
pavodu uvedeného uprchlika a jejiz ochrany mtize vyuzit?

2. Musi byt ¢l. 23 odst. 2 smérnice 2011/95/EU vykladan v tom smyslu, Ze omezeni, podle néhoz je tfeba ndrok rodinnych
piislusniktt na vyhody uvedené v ¢lancich 24 az 35 této smérnice pfiznat, pouze pokud je to slucitelné s osobnim
pravnim postavenim rodinného piislusnika, brani tomu, aby za okolnosti popsanych v prvni otdzce bylo nezletilému
ditéti pfizndno postaveni uprchlika odvozené od uznaného uprchlika?

3. Je pro zodpovézeni prvni a druhé otdzky relevantni okolnost, zda je po ditéti a jeho rodi¢ich mozné a pfiméfené
pozadovat, aby se usadili v zemi, jejiZ statni pFislusnost maji dité a jeho matka, jejiz ochrany mohou vyuzit a kterd nen{
totoznd se zemi ptivodu uprchlika (otce), nebo postacuje, ze celistvost rodiny Ize na spolkovém tizemi zachovat na
zdakladé ustanoveni pravnich predpisii o pobytu cizinct?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011 o normdch, které musi spliovat stdtni pFislusnici
tietich zemf{ nebo osoby bez stétni pfislusnosti, aby mohli pozivat mezindrodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo
osoby, které maji ndrok na doplitkovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany (Uf. vést. 2011, L 337, s. 9).

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Corte suprema di cassazione (Itilie) dne 24. Ginora
2020 - Ordine Nazionale Biologi, MX, NY, OZ v. Presidenza del Consiglio dei Ministri

(Véc C-96/20)
(2020/C 209/10)

Jednaci jazyk: italstina

Predklddajici soud

Corte suprema di cassazione

Ucastnici pavodniho Fizeni

Navrhovatelé: Ordine Nazionale Biologi, MX, NY, OZ

Odpiirce: Presidenza del Consiglio dei Ministri

Predbéiné otizky

1) Must byt ¢l. 9 odst. 2 smérnice 2002/98ES, kterou se stanovi standardy jakosti a bezpe¢nosti pro odbér, vysetfen,
zpracovani, skladovani a distribuci lidské krve a krevnich slozek (*) vykldddn v tom smyslu, Ze tim, Ze mezi dalsimi
minimélnimi kvalifika¢nimi podminkami pro piistup k funkci odpovédné osoby transfuzniho zafizeni uvadi drzeni
akademického titulu ,v oboru lékafskych nebo biologickych véd“, pfimo pfiznava absolventtim téchto oborti pravo
vykondvat funkci odpovédné osoby transfuzniho zafizeni?*;

2) Umoznuje nebo brani v dasledku toho unijni pravo tomu, aby vnitrostatni pravo vylucovalo, aby vyse uvedend funkce
odpovédné osoby transfuzniho zaf{zeni mohla byt vykondvana absolventy biologickych véd?

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/98ES ze dne 27. ledna 2003, kterou se stanovi standardy jakosti a bezpe¢nosti pro
odbér, vysetfeni, zpracovani, skladovani a distribuci lidské krve a krevnich slozek a kterou se méni smérnice 2001/83/ES
(Uf. vést. L 33, s. 30).
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